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بنغلاديش، كندا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية، هولندا، الولايـات المتحـدة 
  الأمريكية: مشروع قرار 

إن مجلس الأمن، 
إذ يشـير إلى قراراتـه ١١٧٧ (١٩٩٨) المـؤرخ ٢٦ حزيـران/يونيــه ١٩٩٨ و ١٢٢٦ 
ـــاني/ينــاير ١٩٩٩ و ١٢٢٧ (١٩٩٩) المــؤرخ ١٠ شــباط/  (١٩٩٩) المـؤرخ ٢٩ كـانون الث

فبراير ١٩٩٩ و ١٢٩٧ (٢٠٠٠) المؤرخ ١٢ أيار/مايو ٢٠٠٠، 
وإذ يشـير بـالخصوص إلى أنـه حـــث في قــراره ١٢٢٧ (١٩٩٩) جميــع الــدول علــى 

وقف جميع مبيعات الأسلحة والذخيرة إلى إثيوبيا وإريتريا، 
وإذ يشعر بقلق بالغ  بسبب استمرار القتال بين إثيوبيا وإريتريا، 

وإذ يعرب عن استيائه للخسائر في الأرواح الناجمة عن القتال، وإذ يعرب عـن بـالغ 
أسفه لما يتسبب فيه تحويـل المـوارد إلى الصـراع مـن أثـر سـلبي علـى الجـهود المبذولـة مـن أجـل 

معالجة الأزمة الغذائية الإنسانية المتواصلة في المنطقة، 
وإذ يؤكد ضرورة توصل الطرفين إلى حل سلمي للصراع، 

وإذ يؤكد من جديد التزام جميع الدول الأعضاء بسيادة إثيوبيـا وإريتريـا واسـتقلالهما 
وسلامتهما الإقليمية، 

وإذ يعرب عن تأييده القوي للجهود التي تبذلها منظمة الوحدة الأفريقيـة للتوصـل إلى 
حل سلمي للصراع، 

وإذ يلاحظ أن المحادثات التي أجريت عن قرب في الجزائر في الفـترة مـن ٢٩ نيسـان/ 
أبريل إلى ٥ أيار/مايو ٢٠٠٠، والمبلَّـــغ عنهـــا في بيـــان منظمـــة الوحـــدة الأفريقيـــة الصـــادر 
في ٥ أيــار/مــايو ٢٠٠٠ (S/2000/394) اســتهدفت مســاعدة الطرفــين في التوصــل إلى خطــة 
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تفصيلية ائية لتنفيذ السلام تكـون مقبولـة مـن كليـهما، ويمكـن أن تـؤدي إلى تحقيـق التسـوية 
السلمية للصراع، 

وإذ يشـير إلى الجـهود الـتي يبذلهـا مجلـس الأمـن، بمـا في ذلـك عـــن طريــق البعثــة الــتي 
أوفدها إلى المنطقة، من أجل التوصل إلى تسوية سلمية للحالة، 

واقتناعا منه بضرورة القيام بالمزيد من الجهود الدبلوماسية الفورية، 
وإذ يلاحـظ مـع القلـق أن القتـال يتسـبب في آثـار إنسـانية خطـيرة بالنســـبة للســكان 

المدنيين في الدولتين، 
وإذ يشدد على أن الأعمال الحربية تشكل ديدا متزايدا لاستقرار تلــك المنطقـة دون 

الإقليمية وأمنها وتنميتها الاقتصادية، 
وإذ يرى أن الحالة بين إثيوبيا وإريتريا تشكل ديدا للسلم والأمن الإقليميين، 

وإذ يعمل بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، 
يدين بقوة استمرار القتال بين إثيوبيا وإريتريا؛  - ١

يطالب الطرفين بوقف جميع العمليـات العسـكرية علـى الفـور والامتنـاع عـن  - ٢
مواصلة استعمال القوة؛ 

يطـالب كذلـك أن يقـوم الطرفـان بسـحب قوامـا مـن الاشـتباك العســـكري  - ٣
والامتناع عن اتخاذ أي إجراء يزيد حدة التوتر؛ 

يطالب باستئناف محادثات السـلام الجوهريـة في أقـرب وقـت ممكـن، وبـدون  - ٤
شروط مسبقة، تحت رعاية منظمة الوحدة الأفريقيـة، علـى أسـاس الاتفـاق الإطـاري وطرائقـه 
والأعمال التي اضطلعت ا منظمة الوحـدة الأفريقيـة كمـا هـو مسـجل في البيـان الصـادر عـن 
رئيسها الحالي المؤرخ ٥ أيــار/مـايو ٢٠٠٠ (S/2000/394)، حـتى تنتـهي بتسـوية سـلمية دائمـة 

للصراع؛ 
يطلب إلى الرئيس الحالي لمنظمة الوحـدة الأفريقيـة أن ينظـر في إمكانيـة إيفـاد  – ٥
مبعوثـه الشـخصي إلى المنطقـة علـى سـبيل الاسـتعجال لكـــي يســعى إلى تحقيــق وقــف فــوري 

للأعمال الحربية واستئناف محادثات السلام؛ 
يقرر أن تمنع جميع الدول:  - ٦

بيـع أو توريـد الأســـلحة والأعتــدة ذات الصلــة مــن أي نــوع، بمــا في ذلــك  (أ)
الأسلحة والذخائر والمركبات والمعدات العسكرية والمعدات شبه العســكرية وقطـع غيارهـا إلى 
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إثيوبيا وإريتريا عن طريق رعاياها أو مــن أراضيـها أو باسـتعمال السـفن الـتي ترفـع أعلامـها أو 
طائراا بصرف النظر عما إذا كان منشؤها أقاليم هذه الدول؛ 

تزويد إثيوبيا وإريتريا عن طريق رعاياها أو من أراضيـها بـأي مسـاعدة تقنيـة  (ب)
أو تدريب فيما يتصل بتوفير المـواد المشـار إليـها في الفقـرة (أ) أعـلاه أو صنعـها أو صيانتـها أو 

استخدامها؛ 
٧ – يقـرر أيضـا ألا تنطبـق التدابـير المفروضـة بموجـــب الفقــرة ٦ أعــلاه بالنســبة 
للإمـدادات مـن المعـدات العسـكرية غـير المميتـة الموجهـة للاسـتخدامات الإنسـانية فقـط، علــى 

النحو الذي توافق عليه مسبقا اللجنة المنشأة بموجب الفقرة ٨ أدناه؛ 
ـــت، لجنــة تابعــة  يقـرر أن ينشـئ، وفقـا للمـادة ٢٨ مـن نظامـه الداخلـي المؤق - ٨
لس الأمن تتألف من جميع أعضاء الـس للقيـام بالمـهام المذكـورة أدنـاه، وتقـديم تقريـر عـن 

أعمالها إلى الس مشفوعا بملاحظاا وتوصياا: 
الحصـول مـن جميـع الـدول علـى مزيـد مـن المعلومـات بشـأن الإجـراءات الــتي  (أ)
تتخذها هذه الدول من أجل التنفيذ الفعال للتدابير المفروضة بموجب الفقـــرة ٦ أعـلاه؛ وبعـد 

ذلك الطلب من تلك الدول تقديم ما قد تراه اللجنة ضروريا من معلومات إضافية؛ 
النظر في المعلومات التي تعرضها عليها الدول بشأن انتـهاك التدابـير المفروضـة  (ب)

بموجب الفقرة ٦ أعلاه والتوصية باتخاذ التدابير الملائمة ردا على تلك الانتهاكات؛ 
تقديم تقارير دورية إلى مجلس الأمن بشأن المعلومـات المقدمـة إليـها بخصـوص  (ج)
ـــد  الانتـهاكات المزعومـة للتدابـير المفروضـة بموجـب الفقـرة ٦ أعـلاه، والقيـام إن أمكـن بتحدي
الأشـخاص أو الكيانـات، بمـا في ذلـك السـفن والطـائرات، الـتي يزعـم أـا اشـــتركت في تلــك 

الانتهاكات؛ 
وضـع مبـادئ توجيهيـة، حسـب الاقتضـاء، لتسـهيل تنفيـذ التدابـير المفروضـــة  (د)

بموجب الفقرة ٦ أعلاه؛ 
النظر والبت في الطلبات المتعلقة بالاستثناءات المحددة في الفقرة ٨ أعلاه؛  (هـ) 

النظر في التقارير التي تقدم عملا بالفقرتين ١١ و ١٢ أدناه؛  (و)
يدعـو جميـع الـدول وجميـع المنظمـــات الدوليــة والإقليميــة إلى الامتثــال التــام  - ٩
لأحكـام هـذا القـرار، بصـرف النظـر عـن وجـود أي حقـوق ممنوحـة أو التزامـات مقطوعـــة أو 
ـــص أو إذن ممنوحــين قبــل بــدء  مفروضـة بموجـب أي اتفـاق دولي، أو أي عقـد مـبرم أو ترخي

سريان التدابير المفروضة بموجب الفقرة ٦ أعلاه؛ 
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يطلـب إلى الأمـــين العــام أن يقــدم جميــع المســاعدات الضروريــة إلى اللجنــة  - ١٠
المنشأة بموجب الفقرة ٨ أعـلاه وأن يتخـذ الترتيبـات اللازمـة في الأمانـة العامـة مـن أجـل هـذا 

الغرض؛ 
ــــام في غضــــون  يطلـب إلى الـدول أن تقـدم تقاريـــر تفصيليـــة إلى الأمـين العـ - ١١
٣٠ يومـا مـن تـاريخ اعتمـاد هـذا القـرار عـن الخطـوات المحـددة الـتي اتخذـــا لإعمــال التدابــير 

المفروضة بموجب الفقرة ٦ أعلاه؛ 
ـــدول وهيئــات الأمــم المتحــدة ذات الصلــة وغيرهــا مــن  يطلـب إلى جميـع ال - ١٢
المنظمات والأطراف المهتمة، حسب الاقتضاء، أن تبلغ اللجنة المنشأة بموجب الفقرة ٨ أعـلاه 

بأية معلومات عن احتمال حدوث انتهاكات للتدابير المفروضة بموجب الفقرة ٦ أعلاه؛ 
يطلب إلى اللجنة المنشأة بموجب الفقرة ٨ أعلاه أن تتيـح للعمـوم عـن طريـق  - ١٣
الوسائط الملائمة المعلومات التي ترى أـا مناسـبة بمـا في ذلـك عـن طريـق الاسـتخدام الأفضـل 

لتكنولوجيا المعلومات؛ 
يطلـب إلى حكومـتي إثيوبيــــا وإريتريــــا وإلى الأطــــــراف المعنيـــــة الأخـــــرى  - ١٤
اتخــاذ الترتيبــات الملائمــة لتقــديم المســاعدة الإنسانيـــــة والســعي إلى ضمــان اســتجابة هـــــذه 
المساعدات للاحتياجات المحلية وتأمين إيصالهـا بسـلام إلى المسـتفيدين المسـتهدفين ـا وضمـان 

استعمالهم لها؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الس تقريـرا أوليـا في غضـون ١٥ يومـا  - ١٥
من تاريخ اعتمـــاد هذا القـرار بشـأن الامتثـال للفقـرات ٢ و ٣ و ٤ أعـلاه، وبعـد ذلـك كـل 
٦٠ يوما من تاريخ اعتماد هذا القرار، بشـأن تنفيـذ القـرار وبشـأن الحالـة الإنسـانية في إثيوبيـا 

وإريتريا؛ 
ـــدة اثــني عشــر  يقـرر أن تكـون التدابـير المفروضـة بموجـب الفقـرة ٦ أعـلاه لم – ١٦
شهرا وأن يقرر الس بعد انتهاء هذه الفترة ما إذا امتثلت حكومتا إثيوبيـا وإريتريـا للفقـرات 
٢ و ٣ و ٤ أعـلاه ومـا إذا كـان سـيمدد، بنـاء علـى ذلـك، هـذه التدابـير لفـترة أخـرى بنفــس 

الشروط؛ 
يقرر أيضا إـاء العمـل بالتدابـير المفروضـة بموجـب الفقـرة ٦ أعـلاه فـورا إذا  - ١٧

أبلغ الأمين العام عن التوصل إلى تسوية سلمية دائمة للصراع؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٨

 


